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  بسيار بخشنده هميشه بخشنده به نام خداوند

  پيشگفتار
. م 1999 هاي سالچاپبر اساس كتاب املاي زبان تاجيكي  كتاباين 

با خط  علاقمندان ايراني ترجمه وتدوين شده است كه در نتيجه .م 2005و 
 با و در زبان تاجيكي آشنا مي شوند نوشتار قواعد و)سيريليك(تاجيكي 
تاجيكي خط  را به توانست متون ممارست به راحتي خواهند تمرين و
مثال اول باخط فارسي وتلفظ  شواهد در اين  نوشتار .بنويسند بخوانند و
يا معني آن نوشته  فارسي و در آخر تلفظ و سيريليكوبعد با خط  تاجيكي

از الفباي ايراني در تاجيكستان   است در گذشتة دورقابل ذكر . ه استشد
  .استفاده ميكردند كه از آن به عنوان خط نياكان نام مي برند

شماره با مجوز رسمي . م 1998سال  دركتاب املاي زبان تاجيكي 
توسط انتشارات عرفان در شهر دوشنبه  از دولت جمهوري تاجيكستان 355

آقايان اين كتاب  نويسندگان. ستپايتخت تاجيكستان به چاپ رسيده ا
اين مقدمه طبق بر . عبدرحمان آليموف و محمد نظر عليوف مي باشند

نوشتند ولي  1972سال  در زبان تاجيكي را قواعد نوشتاريآخرين  ،كتاب
به  هرج و مرج بوجود آمد ، در نوشتاربه علت ناقص بودن قوانين املائي

 ومآكادمي علكه ودكي ي زبان و ادبيات رانستيتوهمين خاطر در 
كه شامل متخصصان شدتاسيس  املاءكميسيون  ،است جمهوري تاجيكستان

و ديگر موسسه هاي علمي و  انستيتوو عالمان باتجربه و شناخته شده اين 
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ر بنوشتن لايحة زبان تاجيكي  تهيه و وظيفه آنها.  مي شدپايتخت فرهنگي 
اساس عالمان اين ه بر ك. بوده است نادستاوردهاي علمي زبانشناساساس 

در طول يكسال  ميرزايوف رستموف وي مذكور  آقايان انستيتوزبانشناس 
كاملاً  يصدادو  بطور مثال 1972سال  طبق قاعدة. به آن عمل نمودند 

بعضي حرفهاي همگون در الفبا از مختلف با يك حرف نوشته مي شد 
باهات باعث اشت ها همين مشكلات ديگري كهيكديگر دور بودند و 

بنابراين در لايحة جديد اين نقصانها تا حد زيادي اصلاح گرديد  زيادي مي
و در گروههاي علمي متفاوتي مورد نقد و بررسي قرار گرفت تا  .شد

روزنامه صداي مردم، جمهوريت و  3آنرا در  1995بالاخره در سال 
آگوست سال  20و مهلت اظهار نظر تا  دگذاشتن به همه پرسيآموزگار 

و لحاظ كردن مورد هاي  شنهادهابعد از آن با بررسي پي . تمديد شد 1996
لازم ، لايحه براي تصويب توسط كميسيون به حكومت جمهوري 

  . تاجيكستان پيشنهاد گرديد
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  ي زبان تاجيكيالفبا
 

ترتيب و نام كه ، وجود دارد حرف 35در الفباي زبان تاجيكي  -1
 :است زير قرار بهآنها  و شكل بزرگ و كوچك چاپي حروف

Дд Ғғ Гг Вв Бб  Аа  
غِ د اَ بِ وِ گ  -َ 

Жж Зз ӣ Ии Ёё  Ее  
 يِ يا ايي يزِ -ذ - ض ژِ

Нн Мм Лл Ққ Кк  Йй  
 ي ك قِ لِ مِ نِ

Уу Тт Сс Рр Пп  Оо  
 آ پِ رِ سِ -ث-ص ت ُ-اُ

Ҷҷ  Чч  Ҳҳ  Хх  Фф  Ӯӯ  
 اُو ف خِ حِ -ه چِ جِ

  
Яя  Юю  Ээ  Ъъ  Шш  
يو ي شِ ء -عِ ا 
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  صدادارهااملاي بعضي 
  

 ـ: نوشته مي شـود  با دو حرف) и( ييا صداي -2 ) ӣ(ي  و) и( ياي
  1زدناك 

     :در موارد زير نوشته مي شود ) и(حرف ) الف
 ،ابـا   :)ибо(بـا  اي ،اداره : )идора( داريا ، انشاء: )иншо(نشاء يا

ــاب يك ــاب : )китоб(تـ ــدن ،كتـ ــگ  ، )давидан( دويـ  فتنيريـ
)гирифтан( : خنديــــد  ،گــــرفتن)хандид(،  ِفضــــل يــــند 
)Фазлиддин( : امـرِ  ، فضل الدينين د)Амриддин(  :  امرالـدين، 

  .نورالدين: )Нуриддин(ين دينور
  
ــايند  ) ب ــر پيش ــوند(در آخ ــدك و ) پيش ــچه، پيون ــاي   هيس ه

آنها   كه از و كلمه هاي مركب و تركيبي ،چه :)чи( چيو  كه:)ки(كي
    :هساخته شد

،  هنگـامِ : )ҳангоми ( نگامي، هسبب  به: )аз сабаби( ازسببي
 بلكــي، مثــلِ: )мисли( ي، مثلــموافــقِ :)мувофиқи( مــوافقي

                                                            

كه  يند در صورتيزَد گويند و اگر نباشد بيگو يره وجود دارد زدناك ميآنها خط ت يكه در بالا يبه حروف 1
 . )يهمانند مد در زبان عرب(شود يتر تلفظ م يحرف زدناك باشد طولان
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)балки(: يكــــ،از بــــس بلكــــه )азбаски( : كــــه از بــــس
 يهر چ، وقتي كه: )вақте ки( كي، وقتي كاشكه  :)кошки(ي،كاشك

)ҳарчи( : ي، هنگـاميك  هرچه)ҳангоме ки(: رويـم   ،گـامي كـه  هن
 شروع كنيد،): сар кунед-чи(سركنُيد چي ،برويم :)равем-чи(يچ
 و چـه مـن    چه شما و: )чи шумову чи ман(من يشما و اُ چ يچ

  .امثال اينها
  
كسـره بـين   ( در آخر كلمه هاي معين شونده چون بندك اضافي) ج

    :)مضاف و مضاف اليه با اين حرف نوشته مي شود
   ،گلِ بادام : )гули бодом(بادام  گلي

    ،نسيمِ كوهسار : )насими кӯҳсор(كوهسار  مينسي 
   پند مرد فاضل،: )панди марди фозил( فاضلپندي مردي  

: )бародари дӯсти наздики ман(  مـن  كينزدي يدوست يبرادر
  .برادرِ دوست نزديك من

ولـي  شـود  مي د بيشتر تلفظ مبا ) и(ي ياي  صدا ريز يكلمه هادر -
  :نوشته مي شود ) и(ي يحرف ا همان

 ،همان سر به معناي راز  است  )сир(سير ،)тир(تير ،)пир(پير 
 ،)сим(سيم، )риш(ريش  ،)шир(، شير)дид(، ديد)мир(مير
 ،)зира(زيره ،)тира(تيره ،)шиша(شيشه ،)фил(فيل ،)гир(گير
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 ،)бино(يناـــب ،)кина(ينهـــك ،)хира(يرهــخ ،)сина(ينهــس
  .امثال اينهاو бинанда ( 1(بيننده   ،)ширин(شيرين
  ):ик-(يك  –و ) ин-(ين  –در پسوند هاي  -

ــنگين  ــين  ،)сангин(س ــوبين   ،)оҳанин(آهن  ،)чӯбин(چ
ــونين ــرين ،)хунин(خـــ ــرين   ،)дерин(ديـــ ، )зерин(زيـــ

 .وغيره) наздик(، نزديك)торик(، تاريك )ширин(شيرين

كـريم   و بـر وزن  عربـي  از زبـان  تبـاس  اق كـه  ييدر كلمه هـا  -
)карим( تحصيل  و)таҳсил( مي شوند تلفظ:  

ــر ــيم)фақир(فقي ــاكي ،)раҳим(، رح ــاكم : )ҳоким(مح  ،ح
  ،)таҳрир(تحريـر  ،)шарик(، شـريك  )басир(، بصير)азиз(عزيز

و امثـال  ) ташкил(، تشـكيل  ) такмил(، تكميل )таҳлил(تحليل 
  .اينها

 
      : نوشته مي شود  زيرر كلمه در موارد در آخ) ӣ(حرف ي  -3

يعني حرف ي ( است ن زدناكآخرشادر كلمه هايي كه هجاي  )الف
                                                                      :)تلفظ شودكشيده تر آخر در

، )обӣ(، آبـي )даштӣ(تيـ، دش)шолӣ(اليـ، ش)шоҳӣ(شاهي 
ــدي خُ ،  )навсозӣ(وســازينَ ،)аскарӣ(، عســكري )хуҷандӣ(جن

                                                            

 شود يبا فتحه نوشته و خوانده م يكياجشود در ت يبه ه يا كسره ختم م يرانيكه در ا يقابل ذكر است كه اكثر كلمات 1
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 ،)хусусӣ(، خصوصـي  كفـش  : )туфлӣ(فلي تـو ، )таксӣ(تاكسي 
  ، بتومي )Тбилисӣ(بيليسي ت، )Ибарурӣ(ابروريي  ، )моҳӣ(ماهي

)Батумӣ(2  غيرهو.  
ي باشـند بـرا  هـم  بيزَد  اگرشخص  دوم بندكهاي فعلي و خبري ) ب
بـا اينكـه تلفـظ ي    (نوشته مي شود) ӣ(آنها از بندك اضافي با يي  تفاوت

براي تفاوت با كسـرة آخـر كلمـات    شد ولي باكوتاه مي بصورت آخر در
   : )ناك نوشته ميشوددزبصورت 

  )ту омадӣ(، تو آمدي ) ту коргарӣ(تو كارگري  
  .غيرهو ) ту гирифтӣ ва омадӣ(تو گرفتي و آمدي  

  
   :در چنين مواردي نوشته مي شود) у( حرف اُ -4

      :در آغاز ، بين و آخر كلمه ) الف
، )бузург(، بـزرگ  )устухон(، اسـتخوان )устувор(استوار 

، )орзу(، آرزو) зону(، زانو)бону(، بانو)дуруст(، درست )ту(تو
نام نـوعي زنبـور     :)ору(،آر  )паҳлу(، پهلو)дору(، دارو)олу(آلو
   .است

  

                                                            

 تاجيكي اولين حرفشان با حروف بزرگ نوشته مي شودزبان اسامي در  2
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                        :    نوشته مي شوند ) у(با حرف اُ  قديمه هاي زير از كلم) ب
ــه  ــرَ)тарҷума(ترجمـ ــرَ)хусравонӣ(واني ، خسـ و ، خسـ

)хусрав (و غيره.  
) у(پيش از همصدا آرتيكلي كلمه هاي مركب اقتباسي عربـي اُ  ) ج

  : 1دنوشته مي شو
عبــدلكم)Абдумалик( : عبــدااللهعبــدالملك ،)Абдуллоҳ( ،

ــد ــدالمنان :)Абдуманнон(انمنّعبـــــ ــ، ملعبـــــ  كيـــــ
   .ملك الشعراء: )Маликушшуаро(رااَشُ

شـود  مي تر تلفظ كشيده ) у(اُ  ادارصدحرف در كلمه هاي نوع زير 
  : نوشته ميشود ) у(حرف اُ انهمولي 

ــون)дур(، دور)дуд(دود  ــو)дун(، دون)хун(، خ ، )оҳу(، آه
ــو ــانو ،) зону(زان ــو ، ) бону(ب ــرون )дарун(درون  ،)олу(آل ، بي

)беруи (وغيره.  
  

5-  حرف او)ӯ) (ِدر اول ، مابين و آخر كلمـه نوشـته   ) مجهول واو
  :مي شود
  نوعي وسيله :)ӯймақ(پسر يا دختر خوانده،  ايُماق: ) ӯгай(ياُگَ

                                                            

حذف ) ال( يكنند يعن ياست كه اسم يا كلمه را تلفظ م ينوشتار به صورت يكيدر تاج يعرب يدر كتابت اسام  ١
 سندينو يك شُّارَا ميلم  يكيسند با خط تاجينو يملك الشعراء م يشود بطور مثال  بجا يم
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، دوسـت  خـوب و جالـب   :)зӯр(است به صـورت انگشـتر، زور    بافتني 
)дӯст( سوختن ،)сӯхтан( گُلو ،)гӯлу ( بو  يا بوي ،бӯ(й)   رو  يا ،

  .و غيره  мӯ(й)، مو يا موي рӯ(й)روي  
  
  еو   э:   2ه مي شودنوشتبا دو حرف ) э( ا  صداي -6
  :در اول كلمه نوشته مي شود)  э( حرف) اَ
ــان ا ــان:)эшон(شـ ــاد ، ا ايشـ ــاد: )эҷод(جـ ،  )эй(ي، ا ايجـ

دارا)эдор ( لكا ،)элак (:  رگاشاَلك ، ا)Эргош(:  نامي براي پسر
 )эҳсон(حسانا اب نديدن يعني به شخصي بي محلي كردن  ،:) эб(، اب 

  .توضيح:)эзоҳ(زاه، ا)эътибор(، اعتبار
  : در كلمه سازي قاعده بالا رعايت مي شود  -
بـي  :)беэътибор(ار بياعتبي توضيح ، بدون  :)беэзоҳ(إزاه  بي
ــار  ــي، اعتب ــادياعت ب ــاد  : )беэътимод(م ــي اعتم ــي ا،ب ــاط يب حتي

)беиҳтиёт( :ـاحت بي،  بي احتياط  ، بـي احتـرام   : )беэҳтиром(رام ي
  .سمنو غذايي از گندم در سفره هفت سين :)симэлак(سيملك 
  

                                                            

 شود يم خوانده "يا" از مختصرتر يبصورت و دهد يم "ا" يصدا  مواقع از ياريبس در) Э( حرف البته  ٢
 باشد يم صورت نيا به زين ) е(  حرف وهمانطور
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  :در داخل و آخر كلمه نوشته مي شود  )е(حرف  ) ب
، سـفيد   :)сафед(د، سـف بيـل   :)бел(ل ، بِسير شدن  : )сер(سر 
ــ رشمش)шамшер(:  شمشــير، ــد ــده : )беда( ب ــنبهب ، )шанбе(، ش
  .غيرهو ) меҳнат(حنت ، م)меҳр(مهر

نوشته مي شوند  ) е(فعلهاي دادن و نهادن با حرف اي  بن مضارع) ج
      نوشـته  ) и(هاي تصريفي آنها با حرف ايـي  ل، ولي شكнеҳ ه نдеҳ ، ده 

  :مي شود
  ، مي نهم: )мениҳам(هم ي، مي نمي دهم : )медиҳам(هم يمي د

  .مي نهاده ام: )мениҳодаам(م اَهاديمي ن
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  صدابي  از حروف املاي بعضي
  

  :در آغاز ، بين و آخر كلمه نوشته مي شود ) ж(حرف ژ  -7
ــه   اَژدهـــــار ،)аждар(ژدر، اَ)жарф(، ژرف)жола(ژالـــ

)аждаҳор(ــ ــدن ،)нажод(ژاد، نَ ــدن ، : )лағжидан(لغژي لغزي
: )жанр(ژنَـر   بـاج، :) бож(كج دم يا عقرب ، بـاژ  :)каждум(ژدمكَ

به زبان خاص در بين افراد خلافكار گوينـد   :)жаргон(ژرگان استعاره ،
كه با استفاده از كلماتي بدون اينكه ديگران متوجه معناي صحبتهاي آنهـا  

  .شوند با هم ارتباط مي گيرند
  
  :در موارد زير نوشته مي شود ) يات برسر( )й( حرف ي -8

                                                         :در اول ، مابين و آخر كلمه ) الف
 دبه در آوردن در معامله، :  )йӯрға(يرقَ 

 وصبور ، پسر شجاع:)йигит( ايگيت

ــاي  ــاي)вай(ي ،و)чой(چـ ــي)ҷой(، جـ ، )рой(، راي)кай(، كـ
، )айём(، ايـام )айвон(، ايـوان )майдон(، ميدان )кайҳон(كيهان

   .زيرك و باهوش: )айёр(ر عيا
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و آ ) у(و اُ ) а(اَ  صـدادار  حـروف  پيش از)й(حرف ي اگر  ) ب
)о ( و ا)е (نوشته مي شود  حروف زيريد ، بصورت بيا:  

يِ       + اَ= يя  =а  +й              ي +اُ= وي   ю = у+  й  
                 е= е  +й    ي+ا= يِ          ё  =о  +й   ي     +آ= يا
يكجاي )якҷоя( : يوسفباهم ،)Юсуф(دريا ،)дарё( :رودخانه ،
پاي )поя( :پايهنان  ، چاي)чоюнон( بـرادر  ، يـار)ёрубародар( :

  .روي دلكش: )рӯедилкаш(شلكَيد يِرو، يار و برادر
  
 تلفظ اگر  صدادارحروف در بين ،  كلمهدو و مابين كلمهآخر در) ج
نوشـته مـي    )и(با اين حـال بـا اي    يابدهم افزايش ) й(صداي يبي حرف
  :شود

ــراي  ــ)барои(ب ــة نَ ــان  ، )хонаи нав(و ، خان ــارة بيچارگ چ
)чораи бечорагон(ا لّيط ، ماهي)моҳии тилло( :  ماهي طلائـي

  .وغيره) орзуи дерина( ه، آرزوي ديرينَ )шӯрои( ي، شورارنگ 
دارند ) й(در تركيب خود همصداي ي  كه ولي كلمه هاي تاريخي -

                  : ستثناء مي باشند م از اين قاعده
، پـاي  )пой( ، پـاي )чойи кабуд( ، چاي كبـود )чой( چاي 
: )мӯйи сафед( د، مـوي سـف  )мӯй( ، مـوي )пойи рост( راست

  .)рӯйи зебо(، روي زيبا )рӯй(، رويموي سفيد
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 ولـي تلفـظ شـود   ) м(م  ،) б(ب  حـرف پيش از ) н(ن حرف  -9
       :نوشته مي شود) н(حرف ن

، )занбар(، زنبار)анбор(، انبار)анбар(نبرع، )шанбе(شنبه 
ــه  ــور )  санбӯса(سنبوســ ــر ، اَ)занбӯр(، زنبــ ـ ، ) анбӯр(نبـ

نبه  )панба(پنبه نبل )сунба(، سـ ) танбал(، تنبـل  ) сунбул(، سـ
  .وغيره) дунба(نبه، د)танбӯр(،تنبور

 
كـه در  )ц(در كلمه هاي اقتباسي از روسي به جاي حرف تـس  ) 10

 بـه  حـرف صـدادار  پـيش از   اگرتاجيكي با يك حرف موجود نمي باشد 
 حـرف  داخل كلمه در بـين دو و در نوشته مي شود ) с(حرف س  صورت
  :مي شود  نوشته) тс(تس دوحرف  بصورت صدادار

ــمنت  ــيرك)семент(ســ ــ)сирк(، ســ ، )Сезор(راز، ســ
ــيكلان ــنجيدن ، ك ) сиклон(س ــوا را س ــاي آب و ه ــه معن ــراب ت ينس

)консерт( :تيتوت سيا كانس و كنسرت )конститутсия( :  قـانون
  .غيرهو  اساسي
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ر كلمه هاي اقتباسي عربي بجاي عين در داخل و آخ) ъ(حرف  ) 11

  :و حمزه نوشته مي شود 
ــلاء  ــي)аъло(اعــ ــؤو، )баъзе(، بعضــ ، )масъул(لمســ

فـروختن، جمـع    :)байъ(بيـع   ،)мӯъмин(من ؤ، م)масъала(لهمسأ
)ҷамъ(رفع ،)рафъ(وضوع، م)мавзӯъ(وغيره.  

 پيوندك قبول كند  بندك اضافي يا به اتمام رسد) ъ( حرف كلمه با-
  :نگاه داشته مي شود ) ъ( حرف

، )рафъи мушкилот(، رفعِ مشـكلات )байъи кор(كار  بيعِ
، )нваъи харбуза( خربـزه  نـوعِ  ،) ҷамъи мардум(جمعِ مردم 

و ) табъу нашр(، طبـع و نشـر  )шамъу парвона( و پروانه شمع
  . .غيره

  :نوشته نمي شود ) ъ(حرف  حرف صدادارولي در بين دو  -
، )тулуи офтоб(، طلوع آفتاب)мавзӯи баҳс(موضوع بحث 

، )маҷмӯи ашъор(، مجموعـه اشـعار  )шурӯи кор(شـوراي كـار  
ــاريف  ــارف:  )маориф(معــ ــام معــ ــره) таом(، طعــ                 .و غيــ

از ايـن   تعيـين  :  )таъин(و تعـين ) фаъолият(هاي فعاليـت   كلمه-
  .اند مستثنيقاعده 
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اگر  استدة  عقااين ر اساس باملاي كلمه هاي اقتباسي اروپايي ) 12
آن جـور نباشـد   اي زبـان تـاجيكي   صداهكلمه اقتباسي با صداي تركيب 

  :حذف مي شود  يا با حرف تاجيكيش عوض كرده حرف ناموافق 
، 1اكتبر)октябр(ژاكت، اكتيابر)жампер(ژمپر،)Шорс(شارس

حكـايتي را بـه طنـز     :)фелетон(تامبر، فلتان بس) сентябр(سينتيابر 
  .غيرهو  اتومبيل: ) автомобил(گفتن ، اَفتوموبيل 

  
  :نوشته مي شود ر اساس اصول تاريخي بشدد حروف ماملاي ) 13
  :ايست تشديد اساساً خاص كلمه هاي دو هجايي و سه هج) الف
 اك)акка(:  برادر، اپ)аппа(: ّخواهر، كله )калла(  :پشهّ  ،سر

)пашша(.  
  
زيـر مـي    در كلمه هاي اقتباسي عربي تشديد  معمولاً در قالبهاي) ب

  : آيد
 ـي، ا)наҷҷар(، نجار)раззақ(رزاق  ، اطـلاع  : )иттилоъ(لاعيطّ

ــاقيتّيا ــاق : )иттифоқ(ف ــاديتّي، ااتف ــا: )иттиҳод(ح ــ، داتح د متّحي
)муттаҳид( : ــد ــف، متّمتحـ ــق : )муттафиқ(قيـ ــبمتفـ ث ، تشـ

                                                            

گردد  يتلفظ م يه به روسيوارد شده كلمات شب ياز كلمات از زبان روس يبعضچون  يكيدر زبان تاج 1
 .شود يتلفظ م يبا لهجه فرانسو ميلادي  يران  نام ماه هايازبان فارسي در نه كه در همانگو
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)ташаббус(ــول ــزل،)таҳаввул(،تحـ ــم)танназул(تنـ  ،معظـ
)муаззам(، يرمتحي)мутаҳаййир( :،رمـنقش  متحي)мунаққаш (

  .و امثال اينها
  
  :بدون تشديد نوشته مي شود  كلمه آخر حرف مشدد در) ج
رد)дур( : رلكـُــ، د)кул( ،ديضـــ)зид( : قـــدضـــد ،)қад( ،
 از لحـاظ  كـه   وغيـره ) ҳад(، حـد )фан(، فـن )сир(1، سير)хат(خط
  : نوشته مي شود دهنگام اضافه به كلمه بعد مشددر  داردد يشدتريخي ات

ر نايابد )дурри ноёб(كلّ مردم ، )кулли мардум (، يضد 
ــمن  ــا   ،) зидди душман(دش ــد رس ــطّ ،)қадди расо(ق  خ

 نظامي ، و رمز راز: )сирри ҳарбӣ(سيرِّحربي،  )хатти хоно(خوانا
، )фанни забон(زبـــان فـــنّ  ،)хатти хоно( خوانـــا خـــطّ

اقلحد)ҳадди ақал(   اصـطلاح فنـّي   ،)истилоҳи фаннӣ(  كـار
  .غيرهو ) кори хаттӣ(ي خطّ

  

                                                            

  از غذار شدن يس يو سر شدن يعن)  راز و رمز(سرّ  ير يعنيس يكير تاجد  1
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  سطرطرز نوشتن كلمه در آخر 
  

نوشـته مـي   ر اساس قاعدة زي آخر سطر بر كلمه درطرز نوشتن ) 14
  : شود

                          :مي شود ترعاي ي آنهجا كلمه بخشي از  انتقالهنگام ) الف
ــان  ــر)бод-бон(بادب ــان)ба-ро-бар(، براب ، )боғ-бон(، باغب

ــه ــتي)хо-на(خان ــم)дӯс-тӣ(، دوس ــروف)та-бас-сум(، تبس    ، مع
)маъ-руф(اعلا ،)аъ-ло(اعلان ،)эъ-лон (وغيره.  

به تنهايي در آخر سطر باقيگذاشـته نمـي شـود     يك حرف هجا) ب
  : بلكه به صورت زير انتقال مي يابد

  
  )о-ромӣ(آرامي، )о-воза(آوازه   ،)а-роба(ارابه   : غلط  

  
  )оро-мӣ(آرامي،)ово-за(آوازه   ،)аро-ба(ارابه   : درست
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  املاي اسم
  

 : مي شوندنوشته شكل دو به  نوع زير اسمهاي) 15

       :تمام مي شوند ) ҳ(بعضي اسمها كه با صداي ه ) الف
ــ ،)роҳ-раҳ(ره  -راه ــ -هاچـ ــاه ،)чоҳ-чаҳ(هچـ ــه -مـ           مـ

)моҳ-маҳ(،  كه -كاه)коҳ-каҳ(،گه  -گاه)гоҳ-гаҳ( ،روبه -روباه 
)рӯбоҳ-рӯбаҳ( ،سيه  -سياه)сиёҳ-сиеҳ (هو غير.  

ــي -  ــاي ول ــه ه ــد كلم ــواه   :ي مانن ــواه  ،)хоҳ(خ   ،)гувоҳ(گ
باه يشـت يا ،)ҷангхоҳ(جنگخـواه    ،)мазоҳ(مزاح   ،)маддоҳ(مداح

)иштибоҳ( : اشتباه، هسفرم )Сафармаҳ(:   بـه   .و غيـره اسم دختـر
  .شوندمي يك شكل نوشته 

  
  :  است) й(ي آخر  آن  حرفكلمه هايي كه با )  ب
      كـــو-ي، كـــو)мӯй-мӯ(مـــو -ي، مـــو)рӯй-рӯ(رو  – يرو

)кӯй-кӯ(ــو ــو -ي، ج ــا)ҷӯй-ҷӯ(ج ــا  -ي، پ    آ  -آي، )пой-по(پ
)ой-о(، ســرا -يســرا )сарой-саро(شــو  -ي، شــو)шӯй-шӯ ( و

  .غيره
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ــاي  - ــه ه ــا كلم ــدام ــاي  : مانن ــد ، لاي :)бой(ب ، )лой(ثروتمن
يـك   بـه  )чой(كره اسب ، چـاي :)той(، تاي)сой(، ساي)рой(راي

  .مي شوند نوشته شكل 
  
  :  به دو شكل نوشته مي شوند اسمهاي زير) ج

) арғӯвон(، ارغـُوان )армағон(يا ارمغاَن ) армуғон(ارمغاُن 
، )гуспанд(يـا گوسـپند  ) гӯсфанд(، گوسفند)арғавон(يا ارغَوان
يــا  ) нахҷир(، نخجيــر)дирафш(يــا ديــرفش) дарафш(درفــش 
يـا  ) фирӯз(، فيـروز )пил(يـا پيـل  ) фил(، فيـل ) нахчир(نخچير
 ـ) савол(السؤ، )пирӯз(پيروز ال ؤيا س)суол( سـف ،هد )сафеда( :
  .)чаҳор(يا چهار) чор(، چارسپيده : )сапеда(هدپِيا س سفيده

  
  :نوشته مي شوند  يكجا) 16
  :نوشته مي شود اسمهميشه متصل به  عربي "ال" حرف تعريف) الف

 ـ، الو)алқисса(،القصه)Алберунӣ(البيروني : )алвидоъ(داعي
  ، الوداع

ــوارزمي ــر)Алхоразмӣ(الخـــــ ، )алҳазар(،  الحضـــــ
  .)алҳақ(، الحق)алғараз(رضالغ
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  :ند ه اساخته شد چند كلمهمركب كه از  ياسمها) ب
، زنبـور عسـل   )гарданбанд( ، گردنبند)гулдаста( گل دسته

  .وغيره) садбарг(، صد برگ )занбӯриасалпарвар(پرور 
  
سـاخته  ) гӣ -(گي  -، )ӣ -(ي  –ه به واسطه پسوند كايي اسمه) ج
  :شدند 

، پختــه آب دهــي )сангиосиётарошӣ(ســنگ آســيا تراشــي 
)пахтаобдиҳӣ ( لگــي ي، دود پنبــه: پختــه)дудилагӣ( :دو دلــي 

  .وغيره
تنهـا   به معدود عدد اضـافه شـود  ) гӣ -(گي  –يا ) ӣ -(يي  –اگر 

  : ه مي شونديكجا نوشت با آن واژه عددآخرين 
    ،  )бисту панҷсолагӣ(بيست و پنج سالگي 

  )дусаду сиву нӯҳсолагӣ(  دو صد و سي و نه سالگي  
  دو هزار و پنج صد و پنج سالگي  

)ду ҳазору панҷсаду панҷсолагӣ(  
  
 آخـر فعـل بـا    سـاخته مـي شـوند و   اسمهايي كه از فعل تركيبي ) د

  : ارندد)ак -(و اَك)ӣ -(ي  –پسوندهاي 
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ــازي ن ــوازي ) навсозӣ(وســــــ ، )пешвозӣ(، پيشــــــ
  .وغيره موچين: )мӯчинак(موچينك

  
  :مي باشد) а-(اَ  –و در آخرشان پسوند  عدد اول آناسمهايي كه ) غ

ــه ــ ســـ ــ ،)себарга(هبرگـَــ ــ  ،)чоркунҷа(هچهاركنجـ
ــ ، ســـه )чоргӯша(چهارگوشـــه وگـــرم، آبســـرد):дуоба(هدوآبـ

  .و غيره) сепоя(پايه
  
   –آ  –و ) -у-( -اُ -ه بـه واسـطه ميانونـدهاي    اسمهاي مركبي ك) و

)-о- ( ساخته شدند:  
، )гуфтушунид(نيد شـُــو  ، گفـــت)гуфтугу(گفتُگـــو
، )рафтуомад(رفــــت و آمــــد    ،)гирогир(گيراگيــــر

  .به معناي تلاش) даводав(و واد، د)хезохез(خيزاخيز
  
 حـرف اسمهاي مركبي كه از عبارتهاي اقتباسي عربي بـه واسـطة   ) ز
  :تشكيل شده است ) -ал-( -ال - تعريف

ــاوراء ــر نّ م ــاوراءالنهر : )Мовароуннаҳр(ه ــون ردا ،م لفن
)дорулфунун( :رو، دارالفنونضه فيص)Равзатуссафо( :  روضـه



 املاي زبان تاجيكي

  ٢٣

س يللمجارود،  ملك الشعراء:)Маликушшуара(عراء ك شّي، ملالصفي
)дуррулмаҷолис( :وغيره دارالمجالس.      

  
  :نوشته مي شوند ) خط تيره (س با دفي) 17
  :مي شود  نوشتهاسمهايي كه جزء شمارة شان با عدد ) الف

  سينا )ابن(:بنايسالگي زادروز ابو علي  1000
 )1000-солагии зодрӯзи Абӯалӣ ибни сино(  

        )تاجيكستان(:ستانيسالگي استقلال جمهوري تاجيك 5
 )5-солагии истиқлоли Ҷумҳури Тоҷикистон (  
  )ابوالقاسم فردوسي(:وسيرديم فيسالگي شاهنامه ابولقاس 1000

     )1000-солагии Шоҳномаи Абулқосими Фирдавсӣ( 

 
اسمهاي مركبي كه از تكرار كلمـه هـاي تقليـدي و تصـويري     ) ب

   :بوجود آمدند 
ــد ــد -رگُل ــرق ،   : )гулдур-гулдур(ر گُل ــد و ب ــداي رع                ص

   صداي پا، :)гум-гум(گمُ –صداي پرندگان،گمُ :)чир-чир(چير–چير
 :)милт-милт(ميلـت   –صداي كـلاغ ، ميلـت    : )қар-қар(قرَ -قرَ

  .نديدرخش: ) ялт-ялт(يلت  -يلت شعله كوتاه آتش ،



 املاي زبان تاجيكي

  ٢٤

) خـط تيـره   (و بدون دفيس اين كلمه ها با پسوند كلمه ساز يكجا  -
   :نوشته مي شوند 

: )фирфирак(ركيــرفي، فرك پرپــ: )пирпирак(رك يــرپيپ
  .غرغره )ғарғара( غرََغرَه ،شرشر : )шаршара( شرَشرََه، فرفرك 
 
  : زير اسمهاي اقتباسي نوع) ج

ــادان  ــقرآل)Волга-Дон(والگـــ ، )Ёшқар-Ола(ه، ياشـــ
 ، پـارت آرتـور  )Нию-Ёрк(، نيويـورك )Косто-Рика(كاستاريكا

)Порт-Артур( ســــــــان مــــــــارينو ،)Сан-Марину (،                
  .)پايتخت سابق برزيل(رويودوژانير: )Риё-де-Жанейра(ريودژنَيرَ

 
  :جدا نوشته مي شوند ) 18
              :   تشكيل مي شـوند ) у-(اُ  –پيوندك  ازكه  دوگانهتركيبهاي ) الف

ــاخن ــال و حــال )гушту нохун(گوشــت و ن       ، ) молу ҳол(، م
           ، آب و هــواعشــق و هــوس  : )ишқу ҳавас(شــق و هــوس اي
)обу ҳаво( ،ــأ ــرف شـ ــعي و )шаъну шараф(ن و شـ ، سـ

        فــت و انــدام  اَ ،ســعي و كوشــش  : )саъю кӯшиш(شيكوشــ
)афту аиндом(: وغيره،  تن و اندام.  
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  :بهاي دوگانه زير سرهم نوشته مي شوند تركيولي  -
بــاس  يل و ، ســر)сарутан(، ســروتن)обутоб(آب و تــاب

)сарулибос(  : سروكارسر و لباس ، )сарукор(.  
 
بـا  مضاف و مضاف اليـه  بصورت  كه ايينامهاي تركيبي جغرافي )ب

  :حفظ معناي هر دو نوشته مي شود 
ــ              ، آســــياي جنــــوبي)Варзобе Боло(بــــالا  يورزابــ

)Осиёи Ҷанубӣ(شـــرق دور ،)Шарқи Дур( قلعـــة لـــب ،
ــيب)Қалъаи Лаби Об(آب ــيبري(:ريي، ســ ــرقي )ســ           شــ

)Сибири Шарқӣ(، ِدان  راستاو)Ростови Дон(:   نام شـهري در
  .روسيه

نامهاي تركيبي كه از دو جزء سـاخته شـده و معنـاي مضـاف و      -
  :شته مي شود يكجا نومضاف اليه آن مد نظر نمي باشد 

  ،نام شهري در ولايت سغد تاجيكستان : )Конибодом(كانِ بادام 
ــدا ــر،  : )Марихудо(مردخـ ــم پسـ ــهرنَ اسـ ، )Шаҳринав(وشـ

ـ، ) Сарвиноз( نازي، ســرو)Шаҳритус(شــهرطوس  وج گــلمـ
)Мавҷигул (، شهرسبز)Шаҳрисабз(، حسن گـل)Ҳуснигул (

  .اسم دختر مي باشند 3كه هر
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  :بي اضافي زيرين اسمهاي تركي) ج
 -انگـور دل كفتـر  :  )ангур дили кафтар(ل كفتـر  يانگور د

  نوعي انگور سياه
اسب بـا خالهـاي رنگـي     : )аспи гули бодом( اسپ گل بادام

  روي بدنش
نوعي از لباس ملي زنان : ) атласи абри баҳор(اطلس ابر بهار 

  تاجيك
 -چـان  گل عاشـق پي  : )гули ашиқи печон(ق پيچان يشگل اَ

  مي پيچند هم به دورنوعي گل كه دو شاخه دارد كه 
  گل شب بو: ) гули намози шом(گل نماز شام 

نـوعي از   : )зардолуи руҳи ҷонон(زرد آلـوي روح جانـان   
  ،نيز مي گويند هك و شيرين به آن قندچزردآلو كو

  .)сатини гули гандум(ين گل گندمتس
 
                                                          :اسمهاي تركيبي از قبيل) د

وگـانِ   ،كافي نـت : )мактаби интернат(رنتيمكتب اينت    
مخانيـك   واگن غذاخوري در قطـار،  : )вагони ресторан(ن ارستير

ــده  ــد: ) механики ронанда(رانن ــك ، مهن ــاختمان يمكاني س س
)муҳандиси сохтмон(  و امثال اينها.  

  



 املاي زبان تاجيكي
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  :نوشته مي شوند زيربطور  بهاخطا) 19
عنوان ، منصب، لقب، نسـبت كـه بـه معنـاي     به  كه يياخطابه) الف

  :شوند  مي و جدا نوشته كوچكبا حرف  مي رودكارباصلي خود 
، )мирзо Шариф(، ميرزا شـريف )амир Темур(امير تيمور

 ـي، شـاك  )шоҳ Аббос(شاه عباس : )Шокири муаллим( مير معل
 .شاكر معلم

آمده باشند با اسـم   هاضاف كسره دونبو از اسم خاص  بعد ابهاخطاگر 
  :يكجا نوشته مي شود 

ــد ــدوم احمـ ــد )Аҳмадмахдум( مخـ ــداش كامنـ ر ي، يولـ
)Юлдошкомандир(سليم پهلوان ، )Салимпаҳлавон(  

 
با اسم خـاص   هاضاف كسرهيشاوندي و احترام بدون وخ خطابهاي) ب

  :يكجا نوشته مي شود 
  ،  )Бибиоиша( شهـي عايـي بـ، ب)Акашариф(اَك شريف 

  ،)Бобомурод( رادـامـابـب ،)Шарофатхола(ت خاله ـرافـش
و امثـال   )Ҳошимбобо( بابا ميهاش، )Тамарахонум(تمرَه خانم 

  .اينها
 



 املاي زبان تاجيكي
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ند، با حرف بزرگ و جدا نوشته مي يآمي ب كه با اسم خاص القا) ج
  :شوند

 ـاكبرِ م  ـم) Акбари Мерган(رگن ي سـي كـه در   رگن بـه ك ي
  .تيراندازي مهارت دارد گويند

   ،)Махдуми Гов(او ــخدوم گـ، م)Баҳроми Гӯр(گور هرامِـب
  .)Ҳаити Гург(يتي گرگ، ه) Муҳаррами Ғарч(محرم غرَچ  

  
  :نوشته مي شودشكل زير نام و نسب به ) 20

  :  هاضاف كسرهبا ) الف 
  ،)Синои Карими Ҳотам(سينا كريم حاتم

  ،)Ҳусайни Воизи Кошифӣ( شفيحسين واعظ كا
  ، )Ҷовиди Ораз( زرآجاويد 

  )ملك فتح الدين ابوالكريم( ين ابولكريمد ك فتحيمل
 )Маликаи Фатҳуддини Абулкарим(   

  
 -، )иён-(يـان  -() зода-(زاده  -، )ӣ-(ي  –با پسوند هاي ) ب

  : ))дӯхт-(دخت -،)зод-(زاد -، )пур-( پور
  انــادريـن ،)Мирзода(رزادهـيــم، ) Ансорӣ(صاري ــان
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 )Нодариён( ، پـور  سليم)Салимпур(،  افسـهزاد)Афсаҳзод(، 
  .و امثال اينها) Зафардӯхт(ظفردخت

   :تخلص نيز مي سازد) ӣ-(ي  –پسوند  -
ــامي  ــي)Ҷомӣ(ج ــ)Рӯдакӣ(، رودك  ،)Шукӯҳӣ(كوهي، شُ

  .غيرهو  )Навоӣ(نوايي
 بـراي )ев-(يا اوف ) ов-(اوف  -با پسوند هاي اقتباسي روسي ) ج
يـا  ) ович-(آويـچ  -براي مونـث ،  ) ева-(يا اوا ) ова-(آوا  -مذكر، 
بـراي  ) евна-(يـا اونـه  ) овна-(آونـه   -مذكر ، براي ) евич-( اويچ

  :مونث 
  ،)Шарофат Аҳмадовна(ونـــــه آشـــــرافت احمد

ــوف ــليموف)Каримов(كريمـــــ ، دلاور )Салимов(، ســـــ
  .)Диловар Давлатович(دولتاويچ
    

  :نوشته مي شوند بزرگبا حرف ) 21
  :نامهاي خاص ) اَ

، )Офаридгор(، آفريدگار)Худованд(، خداوند)Худо(خدا
  .)Яздон(، يزدان)Аллоҳ(، االله)Парвардигор(پروردگار

 
  : نام ، نام پدر، تخلص و نسبت لقبي ) ب

  )Анвари Каримзода(انور كريم زاده 



 املاي زبان تاجيكي

  ٣٠

در ) валад(و ولد بنت:)бинт(نتي، بابن: )ибн(بن يكلمه هاي ا
  :بين نام و نام پدر با حرف كوچك و جدا نوشته ميشود

  .)Нодира бинт Назар(نادره بنت نظر 
 
  :نام سلسله هاي تاريخي ) ج

ــكانيان  ــانيان)Ашкониён(اشــــ  ،)Сосониён(، ساســــ
  ،)Сафориён(صـــــــــفاريان ،)Тоҳириён(طاهريـــــــــان

  .و غيره) Ғазнавиён(، غزنويان)Сомониён(سامانيان
  
نوشته مي بزرگ پسوند جمع گيرند  با حرف كه اسم هاي خاص ) د
  :شوند 

ــا ــا ، شــريف)Анварҳо(انوره ــف، آدين)Шарифҳо(ه ــا ي  ه
)Одинаевҳо(،   رحيم زاده ها)Раҳимзодаҳо (و امثال اينها.  

 كوچكگردند با حرف ميواقع  كه جزء كلمه ولي اسمهاي خاص  -
  :نوشته مي شوند
ــافظ ــ حــ ــعدي  ،)ҳофизшиносӣ( يشناســ ــفتســ  صــ

)саъдисифат(، ــواني ــتي  ،)анварихонӣ( انورخـ ــام پرسـ  خيـ
)хайёмпарастӣ(.  
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  :نام مقامات دولتي ، منصب هاي عالي  و نشان ملي ) ه
  تاجيكستانجمهوري حكومت 

 )Ҳукумати  Ҷумҳурии Тоҷикистон(  
  ،)Маҷлиси олии(س عالي يمجل

 ،جمهور رئيس : )Президент(نت زيدپرِ 

  ،)Раиси Маҷлиси Олии(س عالييرئيس مجل
  .و غيره نشان ملي،: )Нишони Милли(يلّينشان م
  
و درجـات   تركيب عنوانهـاي دولتـي   ركلمه اول و اسم خاص د) و
  :                  عالي

  ستانيجمهوري تاجيك)تكنيكو علم:(لم و تخنيكعيارباب 
(Арбоби илм ва техник Ҷумҳурии Тоҷикистон)   

    ستان ينويسنده خلقي جمهوري تاجيك

( Нависандаи халқии Ҷумҳурии Тоҷикистон) 
   ستانيف جمهوري تاجيكياعلاچي معار

(Аълочии маорифи Ҷумҳурии Тоҷикистон) 
  ،شخصي همچون آموزگار خيلي معتبر در درسهاي معارف و مكتب با نشان دولتي     

  )جايزه بين المللي نوبل (   لبِونلمللي  جايزه بين
: )Ҷоизаи баиналмилалии Нобел( 

  .و غيره
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  ٣٢

نظـامي كـه    و منصب ، عنوان ، رتبه و درجه علمـي ،  كاراما نام   -
  :د ننوشته مي شو كوچكخصوصيت عمومي دارند با حرف 

 آكادميك آكادميايه عيلم هاي جمهوري تاجيكيستان 

  )دكار اين آكادمي نظارت بر پيشرفت علوم دار(
(академики Академияи илмҳои Ҷумҳурии Тоҷикистон), 

 

  ، )доктори илми филология(گيا لالولم فييدكتر ع
     ) вазири маориф( وزير معاريف

  )درجه پايين تر از جنرال است يك( ارتش ملي كيپالكاوني
полковники артиши миллӣ . 

،  جمهوري اسم كشور ،(  اييجغرافي واسمهاي خاص  سياسي ) ز
و امثال ) ، كوه ها و سياره ها ، دريا ، بحر ، اقيانوس ، ناحيه ولايت ، شهر

  :اينها
  ايران(:رانجمهوري اسلامي ا(  

 )Ҷумҳурии исломии Эрон(  
مريكـــا اَ، )уқёнуси Ором(اقيـــانوس آرام ،)Хуҷанд(خجنـــد

)Амрико( ،ــمرقند ــار  )Самарқанд(ســـ ــه حصـــ          ، ناحيـــ
)ноҳияи ҳисор(ــاي ــش 1، دريــ ، )дарёи Вахш(وخــ

                                                            

 نديگو يم "بحر" ،"دريا"و به   "ايدر" ،"رودخانه"به  يكيدر تاج  1
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و ) Зуҳал(، زحــل)Офтоб(، آفتــاب)Моҳ(، مــاه)Замин(زمــين
  .وغيره) Зӯҳра(زهره

  
اداره، نـام  كلمه هاي نخست و اسمهاي خاص داخل تركيب هاي ) ح

  : مقامات دولتي و فرهنگي 
 وزارت فرهنگ جمهوري تاجيكستان

    )Вазорати фарҳанги Ҷумҳурии Тоҷикистон( 

  لي تاجيكستانيدولتي م دانشگاه
              )Донишгоҳи давлатии миллии Тоҷикистон (   

                                لمي آموزگارييپژوهشگاه ع
)Пажӯҳишгоҳи илми омӯзгорӣ(   

                                     لي فردوسييكتابخانه م
. )Китобхонаи милии Фирдавсӣ(  

  
و امثال اينها كه خصوصيت عمومي دارند  هاهنرستان و مدارساما اسم 

  :نوشته مي شود بزرگبا حرف  هانآو اسم خاص  كوچكبا حرف 
    آموزشگاه طبي شهر تورسونزاده

(омӯзишгоҳи тиббии шаҳри Турсунзода) 
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مـي   سـاخته  ات ديگـر اول كلم وفاختصاري كه از حركلمات ) ط
  :دشون

  )Д.Д.М.Т(تاجيكستان دانشگاه دولتي ملي = ت .م.د.د
  
   :ريخي تاع ايقونام تركيبي )  ي

  روز استقلال تاجيكستان

 )Рӯзи Истиқлоли Тоҷикистон(  
   .)Исёни Муқаннаъ(   قننع م) انقلاب:(صيان يع 

  
  : اد مهمسنان و يانونخست و اسم خاص تركيبي ق كلمة) يا

       ، )Қонуни замин(قانون زمين 
  ،)Эъломияи ҳуқуқи башар(   اعلاميه حقوق بشر

  قانون زبان جمهوري تاجيكستان 
    .)Қонуни забони Ҷумҳурии Тоҷикистон(  
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  :و جشنها  هااول و اسم خاص داخل نام انجمن كلمة) يب
                 انجمن بين المللي تاجيكان

    )Анҷумани байналмилалии тоҷикон(  
   كنگره بين المللي زبانشناسان

  )Конгресси байналмилалии забоншиносон (  
  
نخست و اسمهاي خاص داخل نام تركيبي اثرهـاي بـديع،   كلمة ) يج

  :ها علمي ، مجله و روزنامه ، سرود، موسيقي، فيلم ها و تئاتر
  )Духтари оташ(، دختر آتش )Писари Ватан(پسر وطن 

  
  :و صنعت هاي رسمي  هااول و اسم خاص داخل نام قرار كلمة) يد

  ايجراي قانون زبان جمهوري تاجيكستاندرباره تدبيرهاي 
)дар бораи тадбирҳои иҷрои Қонуни забони Ҷумҳурии Тоҷикистон( 

  
جمع زيـادي  به ( ز ونخست نام شركتها ، اتحاديه ها و كالخ كلمة) يه

  و ساوخوزها ) اين كلمه روسي است  كالخوز ميگويند واز خانواده ها
  ،) ширкати Ситора(شركت ستاره 

   )колхози Ғалаба( ز غلبهوكالخ 
  



 املاي زبان تاجيكي

  ٣٦

  :ها چاي خانه و  خودرو ،، رستوران  سينما ،نام فروشگاه ) يو
  ،)бозори Баракат(بازار بركت 
 سينماي وطن:  )кинотеатри Ватан(كينا تئاتر وطن 

  ، )ресторани Фароғат(ن فراغت رويستر
  .)мошини Волга(ماشين ولگا 

  



 املاي زبان تاجيكي

  ٣٧

  املاي صفت
  :يكجا نوشته مي شود )22
   -، بي)-дар( -، در)-бар( -، بر)-ба( -پيشوند صفت ساز به)الف

)бе-( با ،- )бо-(نا ،- )но- (تا- )то- ( با ريشه و اساس كلمه:  
  ، )ҷавони бофаросат(جوان با فراست 

  ، مصلحت : )кори бомаслиҳат(حت يكار با مصل
  ، با كمال  پسر:  )писари бакамол(كمال سر بايپ

  ، )ақидаи бебунёд(عقيدة بي بنياد
  .)духтари ноком(دختر ناكام 

  
       و) -ба-( -بـه  –صفتهاي كه از تكـرار كلمـه و ميانونـدهاي    ) ب

  : ساخته مي شوند) -дар-( –در  –
  ،)талоши танбатан(تلاش تن به تن 

    ،)сӯҳбати рӯбарӯ(صحبت روبرو 
  ،همسايه خانه به خانه : )ҳамсояи дарбадар(همسايه در به در 
  .غيرهو  ،)такрори пайдарпай(تكرار پي در پي

  
 -، )ба-(بـه   -صفتهايي كه از واژه هاي مختلف با ميانونـدهاي  ) ج

  :ساخته مي شوند )-дар-(  –در -، )-бар-( -بر



 املاي زبان تاجيكي

  ٣٨

دختـر بـا    :)духтари рӯймолбасар(بـه سـر    لدختر رويما
  روسري،
  ، آدم زنده به گور )одами зиндадаргӯр(نده در گور يآدم ز

  ، )марди куллоҳбасар(مرد كلاه به سر 
  .)маттои нестандарҷаҳон(متاعي نيست اندر جهان 

  
، ه اضـاف  بصـورت هـاي گونـاگون اسـمي    تصفتهايي كه از عبار) د

) вӣ-(وي - ،)-гӣ( -، گـي )-ӣ( -،  اي)-а( -با پسـوندهاي اَ  ي وندپيش
  : ميشوندساخته 

  ،)кори дусоатта(عتهكار دوسا
 اسـتراحت ميـان   : )танаффуси нисфирузӣ(تنفس نصـف روزي 

  ، )райъпурсии умумихалқӣ(راي پرسي عمومي خلقي  روز ،
   )озмуни байниноҳиявӣ( )ناحيه ايي(:يويآزمون بين ناحيه 

  
       :صفتهاي مركب ) ق

محصول زياد به ) сербаҳра(، سير بهره )хушзеҳн(خوش ذهن
ــالخورده   دادن ــوان ، سـ ــا حيـ ــم  )солхурда(درخـــت يـ ، بدخشـ

)бадхашм(، نيك انديش)некандеш( پيش قـدم ،)пешқадам( ،
  .تندرو  : )тезгард(تيزگرد



 املاي زبان تاجيكي

  ٣٩

  :د مي شون صفتهاي مركبي كه از تكرار كلمه ساخته) و
كاغذ سطر دار ، ريش تار تـار   : )қоғази рахрах(قاغذ رخ رخ 

)риши тортор( پرپر ،گيربان)гирибони парпар (  لباس چـين
  .لباس پولكدار) либоси ҳил-ҳил(زنانه، لباس هيل هيل دار 

  
 پرور  -( ارع افعالـاز بن مض ه وـافـاضصورت ـبهايي كه ـصفت) ز

)-парвар( ،- پوش)-пуш(، -   خـور)-хӯр( -  تـراش )-тарош ((
                                                                                       :ند ميشوساخته 

  ،)марди занбӯриасалпарвар(مرد زنبور عسل پرور 
  
  

  .)устоисангиосиётаррош(اسُتاي سنگ آسيا تراش
  

  :نوشته مي شود ) خط تيره(با دفيس ) 23
، )ӣ-(يـي -، )а-(اَ  –سـوندك  صفتهايي كه از شماره اسم و پ) الف

   :ند ميشوساخته ) ина(، اينه )гӣ(گي
  ، )санги 50-граммӣ(گرمي  50سنگ 

  .)нони 100-сӯма( 1سومه 100نان 
                                                            

 باشد  يكستان ميواحد پول تاج يسوم يا همان سامان  1



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٠

  
   : دلالت بر كثرت دارد صفتهاي تاكيدي) ب 

  ، )каб-кабуд(كبود  –، كبَ  )заб-зард(زرد  –زب 
  ،)тип-торик( تاريك –، تيپ )сап-сафед(سفيد  –سپ 
  گنده ،: )лӯб-лӯнда(لنُده  –لبُ 
َكلان  – كپ)каппа-калон (خيلي بزرگ.  

  

  :جدا نوشته مي شوند ) 24
      ، )у-(اُ –رادف و متضاد و گوناگون كه با پيوندك تصفتهاي م) الف

  :، آمدند )ву-( و -، )ю-(يو -
  ، )гулҳои сурху сафед(گلهاي سرخ و سفيد 

حرفهـاي كـم و   : )гапҳои пасту баланд(   گپ هاي پست و بلند
  ، )суханҳои волою зебо(، سخنهاي والاي و زيبا زياد 

  )корҳои илмию техникӣ( كارهاي عيلمي و تخنيكي
   له اجتماعي و سياسي و مادي و معنويمسأ
  .)масъалаҳои иҷтимоию сиёсӣ моддию маънавӣ( 

، بـي  )-ба( -ب كه با عنصر هـاي مشـترك   وگانهدصفتهاي ) ب 
)бе-( ، سر- )сер-( رپ ،– )пур-( خـوش ،-)хуш- (  اُ  –و پيونـدك 
)-у( ند يآ مي:  



 املاي زبان تاجيكي

  ٤١

            :)дашти бедолу дарахт(دشـــت بـــي دال و درخـــت 
  ، )одами боақлу хирад(رد ـقل و خــبي آب و علف ، آدم با ع

  ،)марди хушқаду қомат(مرد خوش قد و قامت 
  .غيرهو ) води пургулу райҳон(ان وادي پرگل و ريح 

  
       نـاك   –پسوند  واسطةبه  يكه از تركيبهاي اسم دوگانهصفتهاي ) ج

)- нок ( فعل داشتن  بن مضارعو)- ند وشمي ساخته  )دار:           
  ،)амали хавфу хатарнок(عمل خوف و خطرناك 

  ،)одами ғаму дарднок(آدم غم و دردناك 
 ،پـارتي دار  :)одами пушту паноҳдор( آدم پشـت و پنـاه دار  

  .غيرهو ) хешутабордор(خويش و تبار 
 



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٢

  املاي شماره
  

  :يكجا نوشته مي شود) 25
  :با شماره ) юм-(يوم  -، )ум-(اُم  –پسوند شماره ترتيبي ) الف

ــم ــارم )даҳум(دهـ ــيوم  )чаҳорум(، چهـ ــت و سـ ، شصـ
)шастусеюм(ديوم ،)дуюм(  سـي اُم ،)сеюм ( ديـوم   ، بيسـت و
)бистудуюм ( غيرهو.  

  
  شماره هاي مركبي كه از يازده تا نوزده و از دو صد تا نه صد) ب

، )сесад(، ســه صــد )дувоздаҳ(هد، دواز)шонздаҳ(شــانزده
  .غيرهو ) ҳаштсад(هجده، هشتصد :)ҳаждаҳ(هژده 

       :شماره هاي مقداري و تركيبي زيرين دو شكل نوشته دارند -
  ، )дусад-дувист(دو صد يا دويست 

   ، )чор-чаҳор(چار يا چهار 
  ، )дуюм-дуввум(دوم  –ديوم 
  .)сеюм-севвум(  سوم - سيوم

  
  
  



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٣

  : شماره هاي كسري) ج
، ده يك )сеяк(يك چهارم ، سه يك :)чоряк(چار يك 

)даҳяк (َش يك و ش)шашяк(.   
  :يد ، جدا نوشته مي شود بيا) аз(از    كلمه اگر شماره كسري با

 ـ، از شش )аз панҷ се(، از پنج  سه )аз се як(يك  از سه       ارچ
)аз шаш чор ( غيرهو.  

  
  : خوانده مي شود) та/-то-(ت   -/ تا  – اعدادي كه با ) د

ــا   ــه ت ــا )сето(س ــا )дуто(، دوت ــا )ҳазорто(، هزارت ، ده ت
)даҳто ( غيرهو.  

  
  :نوشته مي شود  )خط تيره( با دفيس) 26
  :ميني شماره هاي تخ) الف

  ، )даҳ-понздаҳ( پانزده -، ده)як-ду(دو  -يك 
  ،)ҳазор-дуҳазор( دوهزار –هزار   ،)се-чор(چار  –سه 
  .غيرهو  سي چهل ،: )сӣ-чил(ل چي –سي 

  
بـا رقـم   آن  شـمارة و خوانده مي شود ت  -/تا – اعداديي كه با) ب

  .)то-3(تا  -3، )то-100(تا  -100 :نوشته مي شود 



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٤

  : عددو   юм(-ум-) (يوم-(اُم  –اره ترتيبي پسوند شم) ج
  .غيرهو ) ум-30(اُم  -30، )ум-5(اُم  -5
  

  :جدا نوشته مي شوند ) 27
صـورت  ) يـو  -، و -(اُ  –شماره هاي تركيبي كه با پيونـدك  ) الف

  :گرفتند 
  .)сиву шаш(سي و شش ، )бисту як(بيست و يك 

  
  :شمارة كسري از شمارة اصلي ) ب

  ،)яку ним(يك و نيم 
  .دو و يك چهارم : )дуву (дую) чоряк(دو و چار يك 

  
ر )дона(دانـه   شماره هـاي ) ج ، دسـته  )нафар(، نَفـر )сар(، سـ

)даста (:    
  ،)ду дона себ(دو دانه سيب 
  ، اسب)панҷ сар асп(پنج سر اسپ 

  .)ду нафар коргар(دو نفر كارگر 
  



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٥

  :ه مي شود نوشت زيربه طريق  % درصد : )фоиз(فايز ) د
  .)фоиз 5(فايز  5، )сад фоиз(صد فايز 

نيـز اسـتفاده مـي    ) дар сад(به جاي كلمة فايز تركيب درصـد   -
  :شود

  )сад дар сад(، صددرصد )панҷ дар сад(پنج درصد 
  



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٦

  املاي جانشين
  

  :يكجا نوشته مي شود ) 28
     ، )ат-(اَت -،)ам-(اَم  -(  ضـمائر متصـل  : بنـدك جانشـينها  ) الف

بـا  )) ашон-(اشان - ،)атои-(اتان -، )амон-(امان -، )аш-( اَش -
  :اسم و كلمه هاي ديگر 

  )китобам(كتابم 
آيد ، اسمها بـا دفـيس   ) در نظم( اگر بندك جانشين در شكل كوتاه 

      :جدا كرده مي شوند 
  .پسرم )писар-м(سرم يپ 

  
            :جانشين مركب ) ب

، )инчунин(نچنيناي ،)ҳамон(، همان)ҳамин(همين     
  .غيرهو ) ҳамдигар(همديگر
  

     : جزء هاي جانشين هاي تركيبي ) 29
  ،)ин қадар(، اينقدر ) он гуна(، آنگونه )ин гуна(اينگونه 

  ،چي گونه)ҳеч як(، هيچ يك)ҳар як(، هريك)он қадар( آنقدر



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٧

 )чӣ гуна( هر قـدر ،)ҳар қадар(   چـي قـدر ،)чӣ қадар(  چـي ،
جـدا نوشـته مـي     .و غيره) чӣ навъ(طور ، چي نوع چ :)чӣ хел(خل
  .شوند

  
جـدا و در   بصـورت ) чӣ(و چي ) кӣ(پرسش جانشين ها كي ) 30

  : مي شوند داخل جانشين هاي تركيبي با اييِ زدناك نوشته
  ،)?кӣ омад( ؟كي آمد

  ،)?чӣ гуфтӣ(؟ چي گفتي
  ، )ҳар кӣ(هر كي 
  ،)ҳар чӣ(هرچي

  ،)чӣ тавр(ي طورچ     
  ،)чӣ хел(لچي خ

  )чӣ қадар(چي قدر 
  .غيرهو 
 



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٨

  املاي فعل
  

  :يكجا نوشته مي شوند) 31
 –، فـُر )-бар( –، بـر  )-дар( –پيشوند هاي فعـل سـاز  در  ) الف

)фур-( وا ،– )во-( باز ،– )боз- (با فعل:  
ــدن  ــر آمـ ــتن )баромадан(بـ ، در )бархостан(، برخواسـ

ــدن ــتن)даромадан(آمـــــــ ، )баргаштан(، برگشـــــــ
ــايين آمــدن،: )фуромадан(مــدنفرُآ ، ) фаромадан(فَرآمــدن  پ

، )бозгаштан(همديگر را ديدن، باز گشتن  :)вохӯрдан(واخوردن 
  .غيرهو ) бозгуфтан(باز گفتن

چون كلمة مستقل با معـاني  بـاز يـا واز    ) боз(و باز)во( ولي وا -
)воз(боз كشُاده،)кушода(آزاد ،)озод (مي شود از فعل جدا نوشته:   

، )во гузоштан(واگذاشـــتن  ، )во кардан(واكـــردن
، )боз хондан(دنــازخوانــ، ب)боз гардидан( رديدنــازگــب

   .)боз истодан(بازايستادن
  
    )-م( -، نــه -би)-бу) (-بــو( -پيشــوندهاي شــكل ســاز بــي) ب

)ма-(на- مي ،- )ме-(همي ،- )ҳаме- ( با فعل تصريفي:  
  ،)нахост(خواست ــ، نتـكفـبش: )бишкуфт(ت ـكُفـشيب



 املاي زبان تاجيكي

  ٤٩

ــروَ  م)марав( مــي رود ،)меравад( مــي دويــد ،)медавид( در ،
، بر نمي افتيد )барнахост(، برنخواست )дарнамегирад(نميگيرد 

)барнамеафтид( همي آيد ،)ҳамеояд (و غيره.  
نوشـته   )خط تيره(با دفيس) در نظم(تخفيف يابد ) на(اما پيشوند نه 

  :مي شود 
ــوزد   ــه آم ــد  ) н-омӯзад(ن ــه آم ــايد  )н-омад(، ن ــه آس          ، ن

)н-осояд(.  
  
-(اد  -، )ем-(ام -، )ӣ-(ايــي -، )ам-(اَم -( بنــدكهاي فعلــي ) ج

ед( ،- انَد)-анд ( (و خبري)-  ،م،  -ايـي،   -اَمد،  -ابـا كلمـه   ) انَـد  -ا
  :پيشينه

  ، )хондӣ(، خواندي )хондам(خواندم 
 )хонданд(، خواندند )хондем(خوانديم 

  ،)коргарӣ(،كارگري)коргарам(ارگرمك
  ،)коргаред(،كارگريد)коргарем(كارگريم

  .)коргаранд(ارگرندك
  



 املاي زبان تاجيكي

  ٥٠

) فعـل نقلـي  ( خص سوم تنها است با صفت فعلي بندك خبري ش) د
، ديـده  )гуфтааст(، گفته اسـت   )хондааст(خوانده است   ،همراه
  :نامي نطق جدا نوشته مي شود ، ولي از حسهاي )дидааст(است 

، )пешқадам аст(، پيشقدم است )коргар аст(كارگر است 
  .و غيره) довталаб аст(، داوطلب است )доно аст(دانا است 

       بـا كلمـه پيشـينه همـراه نوشـته       "سـت "در شكل  "است "بندك 
   :مي شود

ــت  ــت )мардест(مردســــ ، )хонданист(، خواندنيســــ
ستشخص)шахсест( رفتنيست ،)рафтанист (و غيره.  

  
  جدا نوشته مي شوند ) 32
                                                                :جزءهاي فعل تركيبي ) الف

 ، )сафед кардан(سفيد كردن   ،)даъват кардан(دعوت كردن   
،  )хафа шудан(   ، خفه شدن )шудан( ، شدن)намудан( نمودن

خوانده ايستادن  ،)як шудан(، يك شدن )сурх шудан(سرخ شدن 
)хонда истодан : (و غيره مي خواند.  

  
  :جزء هاي فعل تركيبي نامي پيشوندار) ب

  ،)аз ёд кардан(از ياد كردن 



 املاي زبان تاجيكي

  ٥١

  ، )аз бар кардан(از بركردن 
  ، )ба амал овардан(به عمل آوردن   

  ، )ба ҷо овардан( بجا آوردن
  ، )ба шӯр омадан(مدن به شور آ

  ،)дар ғазаб шудан(در غضب شدن 
  .بزرگ شده است :) ба воярасидан( به وايا رسيدن 

  
  : ميدهدجزء هاي فعل تركيبي، كه معناهاي مختلف دستوري ) ج

  ، )хоҳад хонд(خواهد خواند 
  ،) ташкил карда метавонад(تشكيل كرده مي تواند 

  ، )рафтаистода буд(رفته ايستاده بود 
  ، )бояд иҷро кунад(بايد اجراء كند 

  ، ) шояд дар монда бошад(شايد درمانده باشد 
   .و غيره) хонда буд(خوانده بود 



 املاي زبان تاجيكي

  ٥٢

  املاي صفت فعلي
  

  :يكجا نوشته مي شود ) 33
-( هانَـد  – پسوند و مركب بن مضارعاساس  برصفت فعلي كه ) الف
анда ( ساخته شده است:   

  ، )домодшаванда( هداماد شوند
  ، )хатмкунанда( هختم كنند

  ،)мағлубшаванда(مغلوب شونده 
  ،)ҷавобдиҳанда(جواب دهنده  

   .و غيره) пешбаранда(پيش برنده 
  
سـاخته  ) а-(اَ  -با پسوند  بن ماضي مركبصفتهاي فعلي كه از ) ب

  :شده است 
  ،)корҳои иҷрошуда(كارهاي اجرا شده 

  ،)иҷрокарда(اجرا كرده 
  ديرآمده، :)дермонда(دير مانده
   جامانده، :)қафомонда(قفا مانده

  ،)пиёлаилабшикаста(پياله لب شكسته 
  .و غيره) саги думбурида(سگ دم بريده 
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ندي ساخته شده شوو عبارتهاي پي مركبكه از فعل  صفتهاي فعلي) ج
  :است

  ، )кори баанҷомрасида(كار به انجام رسيده 
  جوان ناپسند، :)ҷавони азхудрафта(ته جوان از خود رف
  .)умеди бабодрафта(  اميد به باد رفته

سـاخته شـده   ) ӣ-(ايـي   –صفت فعلي زمان آينده كه با پسـوند  ) د
  :است

  واقعه هاي فراموش نشدني
)воқеаҳои фаромӯшнашуданӣ(   

  
  ) пули сарфшуданӣ(پول صرف شدني 

  .و غيره
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  املاي فعل حال
  

  بـا پسـوند    بن مضارع مركـب  اساس  برفعل حال كه  جزء هاي) 34
   :، يكجا نوشته مي شوند مي شوندساخته ) он-(ان  –

، )бозикунон(، بازيكنـان  )навозишкунон(نوازش كنـان  
، گُلــدراس )роҳравон(، راه روان  )сурудхонон(ســرود خوانــان 

  . صداي رعدوبرق : )гулдурросзанон(زنان 
  :فعل حال تكرار يابد هم يكجا نوشته مي شود نام  از اگر جزئي -

  پچ پچ كنان ،  :)пичирпичиркунон(پيچير پيچير كنان 
  با صداي بلند حرف زدن ، :)ҳайҳайгӯён(هي هي گويان 

  .)чаҳчаҳзанон(چه چه زنان 
  :فعل حالي تكرار با دفيس نوشته مي شود ) 35

  ،)хандон-хандон(خندان -خندان
  ، )ларзонларзон(لرزان -لرزان
  ، )лангон-лангон(لنگان   -لنگان
  ، )хандида-хандида(خنديده  -خنديده
 .و غيره) давон-давон(دوان  -دوان
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  املاي ظرف
 

  يكجا نوشته مي شوند )  36
 -، بـا )-бар( -، بـر )-ба( -بـه ظرفهايي كه با پيشوند هـاي  ) الف

)бо-(بي ،- )бе-(در ،- )дар-(،  ان- )но- (تا ،- )то- ( ساخته شدند :  
، بــــه تفصــــيل )баногоҳ(، بناگــــاه )бакуллӣ(ي لـّـــبكُ

)батафсил( ،     بر وقت)барвақт (:   صبح ، تا رفـت)торафт( ،
  .) бемаврид(بي مورد    ، )ногоҳ(ناگاه 

  :ظرف هاي مركب ) ب
چار شونه، دو زانو  -جوان قوي و هيكل دار  :) дупаҳлу(دو پهلو 

)дузону(يل ، يك ز)якзайл (:  يكرنگ، پارسال)порсол( پيرار ،
  .پيارسال) перорсол(سال 

) ӣ-(ايـي –و ) а-(اَ –ظرفهايي كه از شماره و اسم با پسوندهاي ) ج
  : ساخته شدند ) гӣ-(گي–و 

 ــس ــايي)дукаса(دو كــــ ــانزده)дутоӣ(،دوتــــ  ،شــــ
  .)седонагӣ( متري، سه دانگي شانزده:)шонздаҳгазӣ(گزي

   :با دفيس نوشته مي شود نوشته بيايداين ظرفها با اگر جزء شماره ايي 
  .)сӯмӣ-10(سومي  -10 
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  ٥٦

) -ё-( -يـا   -، )-о-( -ا -ظرفهاي مركبي كـه بواسـطه ميانونـد    ) د
  : مي شودساخته 

  ،)дуродур(، دورا دور)сарозер(سرازير 
  ،)лабболаб(لبالب   ،)пасопеш(پساپيش  
  .و غيره) паёпай(پياپي  

  
 ـ ته عبارظرفهايي ك) ه بواسـطه   يهاي اسمي ظرفي و تركيبهـاي جفت
  :مي شوندساخته ) вор-(وار  -پسوند 

  ، )қандуасалвор(قند و عسلوار 
  .و غيره) мӯрумалахвор(مور و ملخ وار 

  
ند با دفـيس نوشـته   مي شوظرف هايي كه از تكرار كلمه ساخته ) 37

  : مي شوند 
ــن  ــن  -دام ــروه)доман-доман(دام ــروه -، گ -гурӯҳ(گ

гурӯҳ( ،   جـا  -جا)ҷо-ҷо(،  آهسـته  -آهسـته)оҳиста-оҳиста(، 
   .گوني گوني :)халта-халта( هخلت -هتخل

  



 املاي زبان تاجيكي

  ٥٧

ظرفهايي كه از تكرار كلمه و پيشوند ساخته مي شوند جدا نوشته  )38
  :مي شوند

  ، )дам ба дам(، دم به دم )рӯз то рӯз(روز تا روز 
  .)хона ба хона( خانه به خانه  ،)сол ба сол(سال به سال 

  
در ظرفهايي كه از شمارة مقدار تركيبي و اسم چينك و اندازه با ) 39
  پسوند
ساخته شدند تنها كلمه آخري شـماره بـا   ) гӣ-( گي -، )ӣ-(ايي  - 

  :اسم يكجا نوشته مي شود
 ،)чорсаду панҷоҳсолагӣ(سالگي چهارصدوپنجاه

  )ҳафсаду наваду шашдонагӣ(هفتصدونودوشش دانگي  
  
: بـا دفـيس نوشـته ميشـود     بيايد اين ظرف باعدد  هاگر جزء شمار -
  )нафарӣ-162(نفري  -162
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  ندواملاي پيش
 

  :جدا نوشته مي شوند ) 40
  :هاي نامي نطق و مصدر ه ند از حيسوپيش) الف

  ، )аз сафар баргаштан(از سفر برگشتن 
  ، )ба бозор рафтан(به بازار رفتن 

  ، )бар бом баромадан(آمدن بربر بام 
  ، )бо дӯст сӯҳбат кардан(با دوست صحبت كردن 

  ، )дар роҳ мондан(در راه ماندن 
   ،)то истгоҳ рафтан(تا ايستگاه رفتن
  ، )ҳангоми мулоқот(هنگام ملاقات 

  ، ) мувофиқи ривояти мардум(موافق روايات مردم 
  ،)барои рафиқ(   براي رفيق

  ر فرزند نيستجزء مادر كسي نازبردا
(ҷуз модар касе нозбардори фарзанд нест). 

 
      :تركيبي شوندجزء هاي پي) ب

  .)ба ҷуз(، به جزء )то ба(، تا به )ҷуз аз(جزء از 
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  : هنام تركيبي اضاف شوندجزء هاي پي) ج
 ـبه وق  ـ، از ب)ба вақти( تــ  ـــدر ب، )аз барои(راي ــ نِ ـي

)дар байни( ، به شرط)ба шарти(مـرورِ  ، با)бо мурури(  بـه ،
ــث ــا دوره اي ،)ба ҳайси( حي ــبتто давраи( ( ت ــه مناس              ، ب

)ба муносибати (با همراهي ،)бо ҳамроҳии(.  
  
  :ندي وو پس يندوند در تركيبهاي پيشوند و پسوپيش) د

  ، )ба шаб андар(به شب اندر
  ،)ба роҳ андар(به راه اندر

  ،)ба боғ андар(به باغ اندر 
  .)барои дӯст шуда, дӯст( ،دوستهبراي دوست شد

  
  :با دفيس نوشته مي شود ) 41
   ):бад(كلاسيكي بعد  هايندوپيش) الف

  .)бад-ӯ(، بعد او )бад-он(، بعد آن )бад-ин(بعد اين 
  
  :يتكرار كلمات) ب

، تــگ )зер-зери(، زيــر زيــري )гира-гирди(گرداگــرد
  ،)лаб-лаби( ب لبيــ، ل)таҳ-таҳи(هيـه تـ، ت)таг-таги(تگي
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، )сар-сари(، سر سري )пас-паси(، پس پسي )рӯ-рӯи(رو روي 
  .و غيره) пеш-пеши(،پيش پيشي )қад-қади(قد قدي 
  
   : پيشوندهاي اختصاصي) ج
  .و غيره) з-ӯ(а)(، ز او )з-он(а)(، ز آن)з-ин(а)(ز اين  
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  ندواملاي پس
  

   :نوشته مي شودرا با كلمه يكجا  -ند وپس) 42
  ،)корро тамом кард(را تمام كرد  كار

                                                 ،)Қосимро шинохт(    قاسم را شناخت
  .)Мошинро таъмир кардем(   ماشين را تعمير كرديم 

                       :شود  با دفيس نوشته مي) پرانتز( را پس از قوس  -ند وولي پس
  را بنياد جمله مي نامند) مبتدا و خبر ( زا ها اَ ءسر

 Саръазоҳо (мубтадо ва хабар)-ро бунёди ҷумла меноманд 
  
    : ند هاي نامي مركب يكجا نوشته مي شود وپس) ب

         ،)инҷониб(،  اينجانب ) интараф(اينطرف     
  اورا نديده است) اينطرف(يكسال اينجانب 

.  як сол инҷониб(интараф) ӯро надиааст    
  

  : نديپسوندهاي نامي و واژه هاي وپس) 43

، قبـل  )пеш(، پـيش  )боз(، بـاز )қатӣ(، قطعي)барин(بر اين 
)қабл( زمـــان ،)замон( همـــان ،)ҳамон( همانـــا ،)ҳамоно( ،

   .)инҷониб(، اينجانب)интараф(اينطرف
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  :ند جدا نوشته مي شوند واز كلمه اي پيش
  مانند گل،  :) гул барин(گل بر اين 
    ،قندمانند  :) қанд барин(قند براين 

 .)ду сол боз ӯро надидаам(    دو سال باز او را نديدم
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  ٦٣

  املاي پيوندك
  

  :يكجا نوشته مي شود ) 44
  : پيوندكهاي مركب ) الف

، از بـس  )гарчи(، گرچـه )агарчи(، اگـر چـه   )балки(بلكه 
ــه ــه )азбаски(ك ــس ك ــه )баски(، ب ــه )вагарна(، وگرن ، گرن

)гарна( چونكه ،)чунки(.  
  
  :با كلمه پيشنه ) ву,ю-(، يو  -و) у-( -پيوندك اُ) ب

  ، )дӯсту душман(دوست و دشمن 
  ،)ёру рафиқ(يارو رفيق 

  ،)сиёсию иҷтимоӣ(  سياسي و اجتماعي
  .و غيره) илмиву оммавӣ(علمي و عمومي 

  
  :جدا نوشته مي شوند ) 45
  ) :ки(و كه ) ва(پيوندك هاي و ) الف

  )устодон ва шогирдон(استادان و شاگردان 
    دانندزبان مادري را همه بايدخوب 

,)забони модариро бояд ҳама хуб донанд(  
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 بود كه فردا مي آيد  هاو قول داد

.)Ӯ қавл дода буд, ки фардо меояд(  
  
  :جزء هاي پيوندكهاي تركيبي ) ب

  ،)зеро ки(، زيراكه)вақте ки(وقتيكه
  ، )ки )он (бовуҷуди ин(كه)آن(با وجود اين

  .)бе ин (он) ки(كه ، بي اينكه يا بي آن)ба таври ки(بطوريكه
  
   :)و ، كه  اكثراً(شود با دفيس نوشته مي شود  مختصراگر پيوندك  -

  ،  ки аз(к-аз(، كه از  в-аз )ва аз(، و از  в-ӯ)ва ӯ(و او 
  ،ва имрӯз(в-имрӯз(و امروز    ،к-он)ки он(كه آن 
  .ки омад(к-омад(كه آمد 
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 هيسچهاملاي 

  
  :وع زير يكجا نوشته مي شود و كلمه هاي ن هيسچهجزء  ) 46

ــكي  ــادا )кошки(كاش ــذار  )мабодо(، مب ــه گ ــذر( ، ب ) بگ
)бигзор(бигузор رفـــت ،)رود) (раваду(рафту در كـــار ،
)даркор(.  

  
، پـس از  )а-(اَ  -، )ку-(كـو   -، )ҷи-(چـي   -هـاي   هيسچه) 47

  :كلمه با دفيس نوشته مي شوند 
چـي   -، رويـم  1ديم بيا برگـر  :) баргардем-ҷи(چي -برگرديم

)равем-чи(:  بيا برويم، نگفتيد كو)нагуфтед-ку ( :   ، نگفتـي كـه
 ،نياوردي كه :)наовардед-а(نه آورديد   ، )рафтед-ку(رفتيد كو 

   .و غيره) напурсидед-ку(نپرسيديد كه 
  

، گويـا  )танҳо(، تنهـا  )фақат(، فقـط )на(هاي نه  هيسچه) 48
)гӯё( مگــر ،)магар( حتــي ،)ҳатто(آيــا ،)оё( هــم ،)ҳам( ،

  :و بعدي جدا نوشته مي شوند  قبلياز كلمه هاي ) низ(نيز

                                                            

 رد يگ يت سغد مورد استفاده قرار ميكستان در ولاين نوع گفتار درشمال تاجيشتر ايب 1
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 مديد و نه پيغام فرستاديد     ه آن

                 )Наомадед ва на пайғом фиристодед(  
           در اينجا مرا فقط تو مي شناسي        

  )Дар ин ҷо маро фақат ту мешиносӣ(  
 را تنها يك كس مي دانست ) حرف( اين گپ

      )Ин гапро танҳо як кас медонист(  
    حتي بعد جلسه بحث ادامه داشت

         )Ҳатто баъд аз ҷаласа баҳс идома дошт(  
  نيست ؟ ) سنگين(آيا اين كار براي شما وزنين 

)Оё ин кор барои шумо вазнин нест(  
  با ما مي رود) نيز(همان هم يم

(Меҳмон ҳам (низ) бо мо меравад). 
  

   :تركيبي جدا نوشته مي شوند يو كلمه ها هيسچه) 49
        ،بمـان :  )Бие мон(، بـي مـان   )биёед монед(بيايـد مانيـد   

بايـد   ،)шояд ки(، شايد كـه  )гӯё ки(، گويا كه )ҳо бале(ها بله 
  .و غيره) равад ки(، رود كه )бояд ки(كه 

 



 املاي زبان تاجيكي

  ٦٧

  املاي ندا
  

  :زير يكجا نوشته مي شود نوع نداها و كلمه هاي ) 50
ــي  ــا )илоҳо(اله ــا )дареға(، دريغ ــدايا )ҳайфо(، حيف ، خ

)худоё( وير ،)раве(:  برو، الاَيا)аллаё( :  ـلالاي كـودك ، خ  زي ي
)хезе ( بخيز ، گريزي)гурезе(.  

  :نداهاي تكرار با دفيس نوشته مي شود ) 51
ــه   ــه ب ــراي صـ ـ : )баҳ-баҳ(ب ــگ ، واي واي ب ــردن س           دا ك

)вой-вой(،   يي بب)бай-бай ( :  ي :  )ҳай-ҳай(چه خوب ، هي هـ
  :)боҳ-боҳ(توله سگ ، باه باه   : )куч-куч(براي پشيماني ، كچُ كچُ 

، )ҳуд-ҳуд(، هـد هـد   )кош-кош(براي دور گردن گاو،كاش كاش
صـداي  ) ҳушт-ҳушт(، هوشت هوشـت  )хиш-хиш(خيش خيش 

  .سوت
     جـدا نوشـته   ماننـد زيـر   جزء هاي نداي تركيبي و كلمه هـاي  ) 52

  :مي شوند 
 ، بسـيار  )сад афсӯс(، صـد افسـوس   )сад дареғ(صد دريـغ  

  ، هــزار توبــه )сад ҳайф(، صــد حيــف )бисёр афсӯс(افســوس 
)ҳозор тавба( واي ا ،)э вой(  ها آفـرين ،)ҳа офарин(  سـبيل ،

   .غيره و) сабил монда(مانده 



 املاي زبان تاجيكي

  ٦٨
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 املاي زبان تاجيكي
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  : يادداشت 
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